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STAM

3011 Normes /Standards/ Normas/ Normen
Propriétés techniques / Technical specifications / Caracteristicas técnicas / Technische Daten
Fil / Yarn / Hilo / Garn 280 dtex PES HT TER ezslss E
Poids / Weight / Peso / Gewicht 280 g/m? ENISO 2286-2
Largeur / Width / Ancho / Breite 180/260 cm
Propriétés mécaniques /Mechanical properties / Caracteristicas mecanicas / Mechanische Eigenschaften
Résistance rupture (chainenrame) / Tensile strength warp/wett 100/100 daN/5 cm ENISO 1421
Resistencia a la traccion (urdimbre/trama) | ReiBKraft kette/schus)
Résistance déchirure (chane/rame) / Tear strength warpier) 7/7 daN DIN 53.363

Resistencia al desgarro (urdimbre/trama) | WeiterreiBkraft (kette/Schus)

Finition /Finish / Acabado / Endbearbeitung

Enduction 1 face - Vernis endroit grainé - Confection par couture

One-side coating - Leather looking aspect topside - Making up by sewing only
Recubrimiento una cara - Barniz derecho grabado - Confeccion por costura
Beschichtung einseitig - Genarbt aussenseite lackiert - Konfektion: Néhen

PRECONTRAINT

31 Normes / Standards/Normas/ Normen
Propriétés techniques / Technical specifications / Caracteristicas técnicas / Technische Daten
Fil/ Yarn / Hilo / Garn 550 dtex PES HT Ly "z‘{'“ E
Poids / Weight / Peso / Gewicht 490 g/m? EN SO 2286-2
Largeur / Width / Ancho / Breite o : 180cm -
Propriétés mécaniques /Mechanical properties / Caracteristicas mecanicas / Mechanische Eigenschaften
Résistance rupture (chainestrame) / Tensile strength warp/wety 140/140 daN/5 cm ENISO 1421
Resistencia a la traccion (urdimbre/rama) / ReiBkraft (Kette/schus)
Résistance déchirure chanenvame) / Tear strength warp/wer) 10/10daN DIN 53.363

Resistencia al desgarro (urdimbreitrama) | WeiterreiBkraft (kette/schus)

Finition /Finish / Acabado / Endbearbeitung

Vernis endroit / Varnish on face / Barniz por el derecho / Aussenseite lackiert

PRECONTRAINT
611 Normes / Standards / Normas/ Normen

Propriétés techniques / Technical specifications / Caracteristicas técnicas / Technische Daten
Fil / Yarn / Hilo / Garn 1100 dtex PESHT T“Z‘{‘SSE
Poids / Weight / Peso / Gewicht 630 g/m? EN IS0 2286-2
Largeur / Width / Ancho / Breite 180/270 cm
Propriétés mécaniques / Mechanical properties / Caracteristicas mecanicas / Mechanische Eigenschaften
Résistance rupture (chainestrame) / Tensile strength warp/vett 200/180 daN/5 cm ENISO 1421
Resistencia a la traccion (urdimbre/trama) / ReiBkraft (Kette/schus)
Résistance déchirure (chainevame) / Tear strength warp/weft) 20/18 daN DIN 53.363

Resistencia al desgarro urdimtrestrama) | WeiterreiBkraft (kettesschus)

Finition /Finish / Acabado / Endbearbeitung

Vernis endroit / Varnish on face / Barniz por el derecho / Aussenseite lackiert

Les caractéristiques techniques mentionnees sont des valeurs moyennes donnees a titre indicatif et susceptibles de modifications.
The characteristics shown here are average values, given for information only and may be modified.

Las caracteristicas técnicas mencionadas son valores medios dados a titulo indicativo y sujetos a posibles modificaciones.

Bei den angegebenen Eigenschaften handelt es sich um Mittelwerte. Technische Anderungen vorbehalten.

Voir notre offre compléte d'accessoires a partir de la page 68 du catalogue.

See full range of accessories on page 68 of the catalogue.

Encontrard informacién completa de los accesorios disponibles en la pdgina 68 del catalogo.
Ab Seite 68 dem Katalog finden Sie das gesamte Zubehor.
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PRECONTRAINT

605 Normes / Standards/Normas/ Normen
Propriétés techniques / Technical specifications / Caracteristicas técnicas / Technische Daten
Fil / Yarn / Hilo / Garn 1100 dtex PES HT TERscslssa
Poids / Weight / Peso / Gewicht 640 g/m? EN1SO 2286-2
Largeur / Width / Ancho / Breite ' 270cm
Résistance rupture (chaine/vame) / Tensile strength wamien) 250/230 daN/5 ¢cm ENISO 1421
Resistencia a la traccion (urdmbre/ama) / ReiBKraft kette/schus)
Résistance déchirure (chainervame) / Tear strength wam/wett 25/22 daN DIN 53.363

Resistencia al desgarmo wrambrervama) | WeiterreiBkraft kette/Schut)

Finition /Finish / Acabado / Endbearbeitung

Vernis biface / Both sides varnish
Lacado dos caras / Beidseitige Beschichtung

PRECONTRAINT
705 Normes / Standards/Normas/ Normen

Propriétés techniques / Technical specifications / Caracteristicas técnicas / Technische Daten
Fil/ Yarn / Hilo / Garn 1100 dtex PESHT ”"Z‘S'S“
Poids / Weight / Peso / Gewicht 670 g/m? ENISO 2286-2
Largeur / Width / Ancho / Breite 270cm
Propriétés mécaniques / Mechanical properties / Caracteristicas mecanicas / Mechanische Eigenschaften
Résistance rupture (chainerame) / Tensile strength warp/vety 280/280 daN/5 cm ENISO 1421
Resistencia a la traccion rdimbre/trama) / ReiBkraft kette/schus)
Résistance déchirure chanenrame) / Tear strength warp/wett) 30/30 daN DIN 53.363

Resistencia al desgaro (urdimbre/trama) | WeiterreiBkraft kette/Schus)
Finition /Finish / Acabado / Endbearbeitung

Vernis biface / Both sides varnish
Lacado dos caras / Beidseitige Beschichtung

STAM
S05F3 Normes/ Standards/ Normas/Nermen
Propriétés techniques / Technical specifications / Caracteristicas técnicas / Technische Daten
Fil/ Yarn / Hilo / Garn 21100 dtex PES HT TE“SG‘{""“
Poids / Weight / Peso / Gewicht 900 g/m? EN 18O 2286-2
Largeur / Width / Ancho / Breite 300cm
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Propriétés mécaniques /Mechanical properties / Caracteristicas mecanicas / Mechanische Eigenschaften

Résistance rupture (chainenrame) / Tensile strength warpiwert 400/400 daN/5 cm ENISO 1421

Resistencia a la traccion urdimbre/irama) /| ReiBkraft kette/schus)

Résistance déchirure (chainervans) / Tear strength iwarpwety ' o 50/45daN DIN 53.363
Resistencia al desgarro (urdimbre/trama) / WeiterreiBkraft ette/schus)

Finition / Finish / Acabado / Endbearbeitung

Vernis biface / Both sides varnish
Lacado dos caras / Beidseitige Beschichtung
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